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ВОСЬМАЯ ОПЕРАЦИОННАЯ ФАЗА (OP8)
ФОРМА ЗАЯВКИ НА ПРОЕКТ[footnoteRef:1] [1:  Даннaя форма предложения былa обновленa в июле 2025 года в результате тесных консультаций между сотрудниками SGP по всему миру.] 


ОБЩИЕ ТРЕБОВАНИЯ

Содержание заявки на проект должно быть максимально кратким. Документ должен быть представлен в печатном виде. Текст, выделенный синим шрифтом в этом шаблоне, является пояснительным и должен быть удалён после подготовки заявки. Перед заполнением формы заявки рекомендуется ознакомиться со Стратегией программы, Руководством по подаче заявок и Руководством по реализации проектов и подготовке отчётности.

Кроме того, в соответствии с Руководством по подаче заявок, необходимо будет предоставить все требуемые  документы, а также любые дополнительные материалы по усмотрению заявителя, включая документы, подтверждающие статус организации, документы, подтверждающие согласование предлагаемого проекта со стороны других организаций или уполномоченных органов, обязательства по финансированию или другие свидетельства участия и поддержки со стороны других учреждений, а также доказательства поддержки и участия местного сообщества.

Просим представить копию заявки, включая приложения, Национальному Координатору Программы Малых Грантов (Small Grants Programme - SGP) GEF.

ЧАСТЬ 1: ТИТУЛЬНАЯ СТРАНИЦА ЗАЯВКИ

A. ОБЩАЯ ИНФОРМАЦИЯ

	Страна
	

	Проект №
	Не заполнять (только для официального использования SGP)

	Название проекта[footnoteRef:2] [2:  Название должно отражать суть проекта и соответствовать приоритетным направлениям деятельности GEF.] 

	

	Дата подачи
	



B. ОРГАНИЗАЦИЯ ГРАЖДАНСКОГО ОБЩЕСТВА/МЕСТНАЯ ОБЩЕСТВЕННАЯ ОРГАНИЗАЦИЯ – ЗАЯВИТЕЛЬ
	Название организации
	

	Год создания
	

	Фискальный код
	

	Количество членов организации
	

	Фактический почтовый адрес (улица, населенный пункт, район/регион, почтовый индекс):
	

	Телефон
	

	Электронная почта
	

	Веб-страница (при наличии)
	

	Председатель организации (имя, контактные данные)
	

	Исполнительный директор организации (имя, контактные данные)
	

	Менеджер проекта / Координатор (имя, контактные данные)
	

	Партнеры / Софинансирующие стороны ‑ (название организации, физическое лицо, контактные данные)
	При необходимости добавьте дополнительные строки.



C. МЕСТОПОЛОЖЕНИЕ ПРОЕКТА

	Ландшафт (название)
	

	Село, Район и Город
	

	Координаты (широта/долгота, ссылка)
	



D. Классификация проекта по критериям GEF SGP (при необходимости следует консультироваться с Национальным Координатором (НК)

Каждый проект должен выбрать одну основную стратегическую инициативу SGP и одну основную тематическую область в соответствии с таблицами, приведёнными ниже. Также могут быть предусмотрены вторичные стратегические инициативы и тематические области, которые должны быть указаны в обосновании и методологии проекта. Соответствующие показатели выбираются в соответствии с основными и вторичными тематическими областями проекта (см. приложение 1 ниже).

	[bookmark: _Hlk22901173]Основная стратегическая инициатива (выберите одну основную инициативу) 
	
	Основная тематическая область (выберите одну основную тематическую область)

	
	Сохранение находящихся под угрозой исчезновения экосистем и видов на основе участия местных сообществ.
	
	
	Биоразнообразие

	
	Устойчивое сельское хозяйство и рыболовство, а также продовольственная безопасность
	
	
	Смягчение последствий изменения климата

	
	Доступ к низкоуглеродной энергии и сопутствующие выгоды
	
	
	Деградация земель/ Устойчивое управление землями и лесами

	
	Местные и глобальные коалиции по управлению химическими веществами и отходами
	
	
	Управление химическими веществами и отходами

	
	Стимулирование устойчивых городских решений
	
	
	  



E. ПРОДОЛЖИТЕЛЬНОСТЬ ПРОЕКТА

	Предлагаемая дата начала проекта
	  

	Продолжительность проекта (в месяцах)
	



F. ФИНАНСИРОВАНИЕ ПРОЕКТА

	Источники финансирования
	Местная валюта – молдавский лей (MDL)
	Доллары США (USD)

	Общая сумма запрашиваемого финансирования от GEF SGP
	
	

	Общая сумма софинансирования (денежное и в натуральной форме)
	
	

	Общая стоимость проекта
	
	



Эквивалент в национальной валюте/молдавских леях (MDL) и долларах США (USD) рассчитывается по официальному курсу UNORE на дату подписания заявки на проект. Укажите в этом поле курс UNORE и соответствующую дату. _________________________________________________________________

Курс UNORE доступен по адресу: https://treasury.un.org/operationalrates/OperationalRates.php


G. [bookmark: _Hlk77892197]ОРГАНИЗАЦИЯ – КРИТЕРИИ СООТВЕТСТВИЯ
Для успешной реализации предлагаемого проекта опишите опыт организации-заявителя и её соответствие критериям участия:


a) Тип организации
☐ Общественная организация
   ☐Организация гражданского общества (ОГО) — неправительственная организация (НПО)
	   ☐  Академическое / Учебное заведение / Исследовательский центр
   ☐  Другие (опишите характер организации) _____________
	
Кроме того, выберите один или несколько из следующих вариантов, по мере необходимости:
	   ☐  Женская группа
	   ☐  Молодёжная группа
	   ☐  Уязвимая группа населения
	   ☐  Группа людей с особыми потребностями

b) Срок деятельности организации и опыт управления проектами, если таковые имеются: _____ лет

c) Укажите, если у вас есть действующие грантовые соглашения LVG (Low Value Grant Agreement) с ПРООН в Молдове.[footnoteRef:3] [3:  Согласно правилам ПРООН, организация не может одновременно иметь несколько грантовых соглашений LVG (Low Value Grant) или HACT ((Harmonized Approach to Cash Transfers) в разных проектах. Чтобы иметь право на новый грант, получатель гранта должен полностью выполнить и представить результаты, согласованные в предыдущем соглашении о гранте; и новая заявка на проект должна быть одобрена отборочной комиссией соответствующего проекта. В то же время организация может получить несколько отдельных грантов в рамках различных проектов ПРООН, при условии, что они не реализуются одновременно и подлежат совокупному потолку в 300 000 долларов США на весь период программы ПРООН 2023–2027 годов.
] 


   ☐  ДА
	   ☐  НЕТ

 Перечислите все грантовые соглашения, заключённые с ПРООН Молдова с 01.01.2023, указав название проекта, дату начала, дату закрытия, сумму гранта (в валюте контрактa):
	






d) Кратко опишите цель и основные направления деятельности организации-заявителя/группы: [включите заявление о миссии/видении, если применимо.]
	





e) Кратко опишите организационную структуру, систему управления и административную структуру, включая количество членов, сотрудников, роли и т. д. Копии свидетельства о регистрации организации, её устава и выписка из государственного регистра должны быть представлены в качестве приложения. Финансовые отчёты за 2024 и/или 2025 годы, если таковые есть, также будут представлены в виде приложения. При необходимости следует указать членство и принадлежность к ассоциациям или другим объединениям, сетям, группам.
	



f) Опишите предыдущий опыт, относящийся к предлагаемому проекту, включая деятельность, связанную с глобальными экологическими проблемами и тематическими областями GEF SGP; или опыт работы с проектами, направленными на устойчивое развитие на уровне сообщества.
	





g) Укажите предыдущий опыт взаимодействия организации с GEF SGP (например, получатель гранта, партнёр и т.д.). Да/Нет: если да, опишите характер сотрудничества, включая участие в конкретных проектах и полученных грантах.
	





------------

ЧАСТЬ 2: ЗАЯВКА НА ПРОЕКТ

РАЗДЕЛ А: СТРУКТУРА/РАМКА ПРОЕКТА

1. Краткое описание проекта (максимум 0,5 страницы)
Пожалуйста, предоставьте краткое описание проекта в одном абзаце, включая обоснование и контекст, цель проекта и ключевые ожидаемые результаты, а также укажите место реализации проекта и вовлеченное(ые) сообщество(а).

	



2. Обоснование проекта и исходные показатели (максимум 1 страницa)
Oпишите следующее:
· Проблемы, которые проект намерен решить в отношении глобальных экологических проблем и проблем развития.
· Как проект соотносится и будет способствовать Стратегии Программы SGP.
· Как проект соотносится с другими соответствующими программами, поддерживаемыми правительством, GEF и другими донорами, а также частным сектором.

	



3. Цели проекта, результаты/итоги и мероприятия (максимум 3 страницы)

В этом разделе опишите, чего вы собираетесь достичь в рамках предлагаемого проекта, с подробным описанием: (i) территории реализации проекта, с ориентирами для задействованных локаций; (ii) целевых групп и бенефициаров проекта, указав как прямое, так и косвенное воздействие; (iii) измеримых ожидаемых результатов.

Опишите, какие действия будут предприняты для достижения ожидаемых результатов и целей проекта. Должна быть чёткая и прямая связь между деятельностью и ожидаемыми результатами. Описание мероприятий должно быть максимально конкретным, с указанием того, что будет сделано, кем, когда (начало, продолжительность, завершение) и где это будет осуществляться.

Продолжительность проектов SGP не должна превышать 18 месяцев, при этом начало реализации планируется с сентября 2026 года.

Опишите структуру проекта и план его реализации, заполнив таблицу 1 ниже:
a) Основная цель: Предлагаемый проект должен включать экологическую цель наряду с целью в области развития и/или обеспечения средств к существованию, если это применимо.
b) Результаты проекта (outcomes): пожалуйста, опишите измеримые изменения, которые произойдут к завершению проекта в результате запланированных мероприятий (например, создано XX гектаров зоны охраны с участием сообщества. XX членов сообщества обучены и улучшили навыки управление отходами).
c) Итоги и мероприятия проекта (outputs): кратко опишите конкретные результаты проекта, и для каждого из них приведите несколько ключевых мероприятий.
d) План реализации проекта и график выполнения: пожалуйста, укажите сроки проведения мероприятий, обязательную отчётность, обзоры проекта и мониторинговая работа.
Таблица 1: Структура/Рамка проекта и план реализации.
	Цель проекта: XXXX


	Сроки/продолжительность деятельности в месяцах (или кварталах)
Внесите корректировки в соответствии со специфической характеристикой и продолжительностью проекта. Укажите месяцы или кварталы.


	Структура/Рамка проекта
	Ответственная сторона
	Показатель, включая способы проверки
	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8
	9
	10
	11
	12

	Компонент/Результат 1:
XXXXX

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Мероприятие 1.1: XXXXX

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Мероприятие 1.2: XXXXX

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Мероприятие 1.3: XXXXX

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	При необходимости добавьте дополнительные строки
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Компонент/Результат 2: XXXXXX


	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Мероприятие 2.1: XXXXX

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Мероприятие 2.2: XXXXX

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	При необходимости добавьте дополнительные строки
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Мониторинг и оценка
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	a. Промежуточный обзор и отчётность
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	b. Итоговый обзор и отчетность
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	При необходимости добавьте дополнительные строки
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	



4. План участия общественности и заинтересованных сторон (максимум 0,5 страницы)
Пожалуйста, опишите, каким образом заинтересованные стороны и сообщества были и будут вовлечены в: i) планирование и разработку проекта; ii) реализацию проекта; и iii) мониторинг и оценку проекта. Приложите соответствующую документацию, если применимо.

	





5. Инклюзия – женщины, молодежь, и лица с ограниченными возможностями (максимум 0,5 страницы)
    Пожалуйста, опишите как проект учитывает следующие факторы:
· Роли и потребности как мужчин, так и женщин (особое внимание уделяется потребностям женщин).
· Другие социальные группы, подлежащие инклюзии (молодежь и лица с ограниченными возможностями), и
· Как это будет отражено в бюджете, результатах и пользе проекта.

	






6.  Влияние – устойчивость, масштабирование и тиражирование (максимум 0,5 страницы)
Опишите долгосрочную устойчивость воздействия проекта с экологической и социально-экономической точки зрения. Укажите возможные шаги до начала, во время и после завершения проекта, нацеленные на обеспечение продолжения его воздействия на протяжении многих лет (то есть кто будет управлять продолжением деятельности/результата, как это будет финансироваться и т. д.). Укажите видение относительно потенциала масштабирования и тиражирования, при наличии такового.
	





7. Инновационность проекта (максимум 0,5 страницы)
Опишите инновационные аспекты проекта. Это может включать новые формы мышления, инновационные подходы к организации ресурсов, как человеческих, так и финансовых; новые способы взаимодействия с сообществом; улучшения существующих продуктов/услуг/процессов их предоставления; а также стимулирование деятельности на местном уровне и организации групп.
	




8. Управление знаниями и распространение информации (максимум 0,5 страницы)
Опишите, каким образом вы планируете получать, обмениваться и распространять знания, извлечённые уроки и лучшие практики, накопленные в ходе реализации проекта. Пожалуйста, укажите, какие научно-практические материалы будут подготовлены в рамках проекта. Каждый проект должен подготовить как минимум одно тематическое исследование (case study), суммирующее деятельность, результаты и извлечённые уроки проекта.
	





РАЗДЕЛ B: РИСКИ ПРОЕКТА, МОНИТОРИНГ И ОЦЕНКА

1. Риски проекта
Опишите основные факторы риска, которые могут привести к тому, что в рамках предлагаемого проекта не будут достигнуты ожидаемые результаты. Эти риски должны включать как внутренние факторы (например, используемая технология может не функционировать согласно плану; сообщество проявляет пассивность и вовлекается не в той мере, которая необходима), так и внешние факторы (например, политическая и экономическая ситуация, колебания валютного курса и т. д.). Также необходимо представить меры по снижению и смягчению потенциальных рисков.

Выявленные риски и меры по их смягчению должны быть обобщены и представлены в табличной форме путем заполнения таблицы 2, приведённой ниже.

Таблица 2: Риски и меры по смягчению последствий

	#
	Внутренние риски
	Потенциальное воздействие на ожидаемые результаты
	Возможные меры по смягчению последствий
	Вероятность риска (1 – низкая, 2 – средняя, 3 – высокая)

	1
	
	
	
	

	2
	
	
	
	

	3
	
	
	
	

	
	При необходимости добавьте дополнительные строки
	
	
	

	#
	Внешние риски
	Потенциальное воздействие на ожидаемые результаты
	Возможные меры по смягчению последствий
	Вероятность риска (1 – низкая, 2 – средняя, 3 – высокая)

	1
	
	
	
	

	2
	
	
	
	

	3
	
	
	
	

	
	При необходимости добавьте дополнительные строки
	
	
	



2. План мониторинга и оценки и показатели результативности
a. График мониторинга проекта
Мониторинг и оценка проекта должны осуществляться в соответствии с планом, который следует ключевым этапам, определённым в Рамке/Структуре проекта и Плане реализации (таблица 1 выше). Пожалуйста, укажите план годового, промежуточного и итогового мониторинга и отразите их в Структуре/Рамке проекта и Плане реализации (таблица 1 выше).

Основные элементы, которые должны входить в план мониторинга и оценки:
• как будет отслеживаться ход реализации проекта в соответствии с ключевыми этапами, предусмотренными в Плане реализации;
• как будет оцениваться воздействие проекта на основе достижения его целей;
• как будут обеспечиваться промежуточные корректировки и изменения мероприятий и Плана реализации в ходе проекта, на основе полученной обратной связи;
• как члены сообщества будут вовлечены в процесс мониторинга и оценки.

	






b. Показатели проекта
Пожалуйста, заполните Приложение 1 – это обязательное требование для всех проектов.

Все проекты в рамках SGP должны соответствовать как минимум одному или нескольким глобальным экологическим показателям, перечисленным в Приложении 1.

Показатели также должны соответствовать Стратегии Программы OP8 для Республики Молдова (Country Programme Stgrategy -CPS) и Рамке результатов CPS GEF SGP ОP8, представленной в Руководстве по реализации и отчётности, Приложение 1.

Показатели могут быть определены по согласованию с НК. Базовое значение показателей проекта устанавливается исходя из показателей SGP, приведённых в Приложении 1, и с учётом указанных обязательных требований (см. Приложение 1 для показателей, относящихся к тематической области проекта). При необходимости к ним могут быть добавлены дополнительные показатели, специфичные для проекта, а также показатели национального уровня, что настоятельно рекомендуется для эффективного мониторинга реализации проекта.

Предложите конкретные и измеримые показатели, которые будут описывать результаты, достигнутые в рамках проекта. Эти показатели станут основой для системы мониторинга и оценки.

Необходимо определить как минимум один показатель, относящийся к одному из тематических областей GEF SGP OP8 (для проектов в тематических областях), а также не менее одного показателя из следующих категорий, отражённых в Структуре/Рамке результатов Стратегии Программы OP8 для Республики Молдова:
· адаптация на уровне сообщества,
· усиление социальной инклюзии,
· мониторинг и оценка, а также управление знаниями.


РАЗДЕЛ C: БЮДЖЕТ ПРОЕКТА 
(при необходимости обращайтесь за консультацией к НК/НКК)
[bookmark: _Hlk59703665]
1. Бюджет проекта
Пожалуйста, предоставьте подробную информацию о бюджете в соответствии с приведёнными ниже категориями затрат и укажите, каким образом средства будут использованы в течение периода реализации проекта. Заявки на гранты GEF SGP не должны превышать семьдесят пять тысяч долларов США (75 000 долларов США) на проект[footnoteRef:4] и на каждую Операционную фазу. Приветствуется со‑финансирование в размере, равном или превышающем сумму гранта SGP. [4: В ходе GEF-OP8 разработанные секретарем GEF руководящие принципы SGP 2.0 предусматривают изменение потолка малых грантов до максимальной суммы в 75 000 долларов США (ранее — 50 000 долларов США), который будет применяться в операционных механизмах работы с тремя агентствами. Что касается SGP, реализуемой ПРООН, решение о наиболее подходящем потолке малых грантов будет принято Национальным Руководящим Комитетом SGP.] 


Таблица 3: Бюджет проекта (доллар США)
	Категория затрат
	Грант SGP (доллар США) — отражается в расходах по нулевой ставке НДС)
	Софинансирование (доллар США) - денежное и в натуральной форме

	1. Персонал / Трудозатраты (пожалуйста, предоставьте детальную разбивку)
	
	

	2. Тренинги / Семинары / Конференции / Командировки (пожалуйста, предоставьте детальную разбивку)
	
	

	3. Контракты (пожалуйста, предоставьте детальную разбивку)
	
	

	4. Оборудование/материалы (пожалуйста, предоставьте детальную разбивку)
	
	

	5. Прочие расходы
	
	

	Итого
	
	

	Общий бюджет проекта
	= сумма гранта SGP + сумма софинансирования


	% от общего бюджета
	
	



Подробный сводный бюджет проекта должен быть представлен путем заполнения Приложения B «Общий бюджет проекта», которое рассматривается как неотъемлемая часть пакета заявки.


2. Софинансирование
Пожалуйста, предоставьте подробную информацию о внесённом со‑финансировании (денежном и в натуральной форме), обобщённую в таблице 4, приведённой ниже. Софинансирование предоставляется в период реализации проекта и должно быть напрямую связано с достижением результатов проекта, например, в форме труда, материалов, времени и других поддающихся количественной оценке ресурсов, которые учитываются как вклад в реализацию проекта. Необходимо указать источники и характер вклада (например, молодёжная организация, предоставляющая труд, земельный участок, денежные средства и т.д.).
GEF SGP применяет принцип со‑финансирования целевых мероприятий между соответствующими партнёрами проекта. Поэтому важно, чтобы организации‑заявители вносили вклад в операционные и программные расходы проекта. По меньшей мере 50% структуры со‑финансирования должны составлять денежные средства.
Таблица 4: Софинансирование (доллар США)

	Источники вклада
	Денежное софинансирование
	Вклад в натуральной форме
	Софинансирование подтверждено или запланировано
	Сумма (доллар США)

	Сообщество (укажите)
	
	
	
	

	Организация-заявитель (укажите)
	
	
	
	

	Донор (укажите)
	
	
	
	

	Местный орган публичной власти (укажите)
	
	
	
	

	Прочие (укажите)
	
	
	
	

	ВСЕГО
	
	
	
	




3. Распределение гранта по траншам

Пожалуйста, распределите бюджет гранта по траншам для перечислений в соответствии с мероприятиями, указанными в Таблице 1: Структура/Рамка проекта и План реализации. При необходимости вы можете изменить количество траншей, однако их общее число должно быть не менее трёх. Пожалуйста, ознакомьтесь с требованиями относительно распределения траншей, изложенными в Руководстве по подаче заявок.

	Категория расходов
	Транш 1 (доллар США)
	Транш 2 (доллар США)
	Транш 3 (доллар США)
	Транш 4 (доллар США)

	 Время подачи заявки (в днях, месяцах или кварталах)
	После подписания грантового соглашения
	укажите
	укажите
	укажите

	1. Персонал / Рабочая сила (пожалуйста, предоставьте подробности по подкатегориям расходов)
	
	
	
	

	2. Тренинги / мастер-классы / семинары / командировки (пожалуйста, укажите подробности по подкатегориям расходов)
	
	
	
	

	3. Контракты (пожалуйста, укажите подробности по подкатегориям расходов)
	
	
	
	

	4. Оборудование/материалы (пожалуйста, укажите подробности по подкатегориям затрат)
	
	
	
	

	5. Прочие расходы 
	
	
	
	

	Всего за транш  
	
	
	
	

	Общий бюджет грантa
	 = сумма всех траншей



ПРИЛОЖЕНИЕ 1: ПОКАЗАТЕЛИ

Показатели проектов GEF SGP ОP8 (подробную информацию см. в Руководстве по подаче заявок и Руководстве по реализации проектов и подготовке отчётности).
Все проекты SGP должны соответствовать как минимум одному или нескольким из нижеперечисленных глобальных экологических показателей. Приоритеты SGP согласованы с Программным документом GEF OP8 (GEF-8 Programming Directions Paper), и его результатами, направленными на достижение целевых показателей OP8. Для учёта глобальных экологических выгод программа GEF SGP OP8 охватывает 6 из 11 основных показателей GEF OP8.

Показатели Программы малых грантов GEF SGP OP8
	ПОКАЗАТЕЛИ НА УРОВНЕ ПРОЕКТА

	ОБЯЗАТЕЛЬНЫЕ
Глобальные экологические показатели:

не менее одного и не более трёх показателей (соответствующих 8 основным показателям GEF).
	Тип (данная колонка носит информационный характер и может быть удалена после заполнения таблицы)
	Показатель результата / Ожидаемый результат (Deliverable)
	Целевое значение показателя
	Методы сбора и расчёта данных / источники
	Дата / месяц


	Основной показатель GEF CORE 1

Наземные охраняемые территории, созданные или с улучшенным управлением.
 
	1.1. Недавно созданные наземные охраняемые территории
1.2 Наземные охраняемые территории с повышенной эффективностью управления

	






Обязательно: Данный проект должен
быть связан как минимум с одним основным показателем и не более чем с тремя из данных основных показателей и под‑показателей GEF‑8.





	
	
	
	Когда будет достигнут результат?


	Показатель GEF CORE 3.

Площадь земель и экосистем, находящихся в процессе восстановления.
	 
3.1 Площадь деградированных сельскохозяйственных земель (сельскохозяйственные угодья, пастбища и луга), находящихся в процессе восстановления (гектары)
3.2 Площадь лесов и лесных территорий, находящихся в процессе восстановления (гектары)
3.3 Площадь естественных лугов и лесных массивов, находящихся в процессе восстановления (гектары) 
3.4 Площадь восстанавливаемых водно-болотных угодий (гектары)


	
	
	
	
	

	Показатель GEF CORE 4 

Площадь ландшафтов с применением улучшенных практик
(гектары; за исключением охраняемых территорий)
	
4.1 Площадь ландшафтов с применением улучшенных практик
(за исключением охраняемых территорий) (гектары)
4.2 Площадь ландшафтов, подлежащих сертификации третьей стороной, включающей требования по сохранению биоразнообразия (гектары)
4.3 Площадь ландшафтов с устойчивым управлением земельными ресурсами в производственных системах (гектары)
4.4 Площадь территорий с высокой природоохранной ценностью или других территорий, где предотвращена потеря лесов (гектары)
4.5 Наземные OECM, находящиеся при поддержке (другие эффективные меры по территориальному сохранению) (гектары)
	
	
	
	
	

	Показатель GEF CORE 6 

Сокращение выбросов парниковых газов (метрические тонны CO₂‑экв.)
	6.1 Поглощённый углерод или предотвращённые выбросы в секторе AFOLU
(сельское хозяйство, лесное хозяйство и другие виды землепользования)
(метрические тонны CO₂e)

	
	
	
	
	

	
	6.2 Предотвращённые выбросы вне сектора AFOLU
(сельское хозяйство, лесное хозяйство и другие виды землепользования)
(метрические тонны CO₂e)
	
	
	
	
	

	
	6.3 Сэкономленная энергия
(используйте этот подпоказатель дополнительно к подпоказателю 6.2, при необходимости)
(метрические тонны CO₂‑экв.)

	
	
	
	
	

	
	6.4 Увеличение установленной мощности возобновляемых источников энергии по каждой технологии
(используйте этот подпоказатель дополнительно к подпоказателю 6.2, при необходимости)
(мощность в ваттах)
	
	
	
	
	

	Показатель GEF 11
	Количество прямых бенефициаров, получивших сопутствующие выгоды от инвестиций GEF, с разбивкой по полу
(этот показатель также включён ниже в перечень обязательных социально‑экономических показателей).
	
	
	
	
	

	ОБЯЗАТЕЛЬНЫЕ:
Показатели социально‑экономических выгод


	Тип (данная колонка носит информационный характер и может быть удалена после заполнения таблицы)
	Показатель результата / Ожидаемый результат (Deliverable)
	Целевое значение показателя
	Методы сбора и расчёта данных / источники
	Дата / месяц


	1
	Количество непосредственных бенефициаров, чьи средства к существованию и уровень благополучия улучшились.
	Обязательный
	
	
	
	

	2
	Количество непосредственных бенефициаров, получающих выгоды от вмешательства в рамках SGP.
	Обязательный
	
	
	
	

	3
	Разбивка количества бенефициаров по группам социальной инклюзии (используйте значение 0, если категория неприменима):
	
	
	
	
	

	 
	· Количество женщин;
	Обязательный
	
	
	
	

	 
	· Количество молодых людей;
	Если применимо
	
	
	
	

	 
	· Количество лиц с особыми потребностями
	Если применимо
	
	
	
	

	4
	Ориентирован ли проект (как на этапе принятия обязательств, так и в отчётности о результатах в итоговом отчёте) на сокращение гендерных разрывов в одной или нескольких из следующих категорий (отметьте все применимые)?
	Если применимо
	
	
	
	

	 
	· проект способствует равному доступу женщин и мужчин к природным ресурсам и контролю над ними;
	 
	
	
	
	

	 
	· повышению участия женщин и их вовлечённости в процессы принятия решений в сфере управления природными ресурсами;
	 
	
	
	
	

	 
	· обеспечению социально‑экономических выгод и услуг для женщин
	 
	
	
	
	

	5
	Включает ли проект показатели, дезагрегированные по полу и учитывающие гендерную специфику (на этапе принятия обязательств )?
	Если применимо
	
	
	
	



При необходимости расширьте приведённую выше таблицу, добавив дополнительные показатели из таблицы ниже. Рекомендуется выбирать соответствующие показатели, чтобы яснее отразить намерения, изложенные в заявке на проект.

	ПОКАЗАТЕЛИ НА УРОВНЕ ПРОЕКТА

	ЕСЛИ ПРИМЕНИМО / ОПЦИОНАЛЬНО: Дополнительные показатели (включают как показатели глобальной экологической выгоды, так и социально‑экономические выгоды)
	Тип
	Показатель результата / Ожидаемый результат (Deliverable)
	Целевое значение показателя 
	Методы сбора и расчёта данных / источники
	Дата / месяц


	Проекты SGP являются многотематическими. Отметьте применяемую стратегию тематической области
(биоразнообразие, смягчение / адаптация к изменению климата, деградация земель, устойчивое управление лесами, международные водные ресурсы, химические вещества и отходы).
	Ввиду многотематического характера мероприятий в рамках SGP, проекты могут выбирать показатели из всех тематических областей, одновременно выделяя ту тематическую область, которая будет их основной стратегией.

	
	
	
	

	1
	Названия и количество целевых ландшафтов с улучшенной охраной со стороны сообществ и устойчивым использованием.
	БР - Биоразнообразие
	 



Хотя для каждой из перечисленных областей показателей указаны основные тематические области, обратите внимание, что независимо от выбранной тематической области, проект может выбрать любой из этих показателей для привязки в случае многоцелевых и интегрированных результатов. Обратите внимание, что эти показатели являются необязательными.





































	
	
	
	

	2
	Количество наземных охраняемых территорий, в отношении которых улучшено управление; площадь территорий в гектарах
	БР 
	
	
	
	
	

	3
	Количество продуктов биоразнообразия и агробиоразнообразия, произведённых с учётом устойчивых практик.
	БР 
	
	
	
	
	

	4
	Количество видов глобального значения, статус сохранения которых поддержан или улучшен.
	БР 
	
	
	
	
	

	5
	Количество членов сообществ с улучшенными практиками в сельском хозяйстве, управлении земельными и водными ресурсами.
	ДЗ - Деградация земель
	
	
	
	
	

	6
	Число новых или уже давно работающих лидеров среди фермеров, которые внедряют и демонстрируют улучшенные сельскохозяйственные и агроэкологические практики.
	ДЗ 
	
	
	
	
	

	7
	Количество новых или существующих фермерских групп или сетей, продвигающих улучшенные сельскохозяйственные практики.
	ДЗ 
	
	
	
	
	

	8
	Количество партнёрств, направленных на продвижение устойчивого сельского хозяйства и рыболовства и/или продовольственной безопасности
(например, диверсификация, устойчивая интенсификация, устойчивое управление рыболовством, агроэкологические практики, климатически устойчивое сельское хозяйство, программы сертификации, инициативы по использованию местной продукции, сокращение отходов и циркулярная экономика).
	ДЗ БР 
	
	
	
	
	

	9
	Количество проектов в областях: возобновляемая энергия (биомасса, гидроэнергия, солнечные фотоэлектрические системы, солнечная тепловая энергия и др.); энергоэффективность; устойчивый транспорт; и сохранение/повышение запасов углерода.
	ИК - Изменение климата
	
	
	
	
	

	10
	Увеличение установленной мощности возобновляемых источников энергии из систем на уровне сообществ (например, биомасса, микрогидроэнергетика, солнечная энергия и т. д.)
	ИК 
	
	
	
	
	

	11
	Количество локально адаптированных решений, продвигающих низкоуглеродные технологии
(например, технологии биогаза, энергоэффективные печи местной разработки, инновационные применения солнечной/ветровой энергии).
	ИК 
	
	
	
	
	

	12
	Количество домохозяйств, получивших доступ к энергии и сопутствующим выгодам (таким как улучшение состояния экосистем, рост доходов, улучшение здоровья и др.).
	ИК 
	
	
	
	
	

	13
	Площадь лесных и нелесных земель, на которых инициированы работы по восстановлению и увеличению запасов углерода в рамках завершённых проектов (гектары).
	ИК 
	
	
	
	
	

	14
	Количество проектов, работающих в следующих категориях (отметьте все применимые):
· повышение осведомлённости и информирование по вопросам управления твёрдыми отходами (сокращение, повторное использование, переработка);
· устойчивое управление пестицидами;
· органическое земледелие;
· разработка альтернатив опасным химическим веществам.
	ХВ - Химические вещества и отходы
	
	
	
	
	

	15
	Отметьте и укажите все применимые пункты:

· кг предотвращённых, сниженных или исключённых пестицидов;
· кг предотвращённых или сокращённых твёрдых отходов
(например, пластик, бытовые отходы, сельскохозяйственные отходы и т. д.);
· кг вредных химических веществ, предотвращённых от использования или выброса;
· кг электронных отходов, собранных или переработанных;
· кг ртути, предотвращённой, сниженной или устойчиво управляемой.
	ХВ
	
	
	
	
	

	16
	Количество новых или действующих локальных и глобальных коалиций и сетей по вопросам химических веществ и управления отходами, созданных или укреплённых.
	ХВ
	
	
	
	
	

	17
	Тонны наземного загрязнения (например, твёрдые отходы, бытовые/сточные воды, или сельскохозяйственные отходы), с предотвращённым, сниженным или исключённым попаданием в водоёмы.
	ХВ
	
	
	
	
	

	18
	Количество политических рекомендаций или адвокационных инициатив, связанных с наземным загрязнением, разработанных в рамках проекта SGP.
	ХВ
	
	
	
	
	

	19
	Гектары речных/озёрных бассейнов, где в результате деятельности проекта применяются практики устойчивого управления.
	Все ключевые области
	
	
	
	
	

	20
	Количество людей, привлечённых к поддержке сохранения озёр и рек.
	Все ключевые области
	
	
	
	
	

	21
	Количество общественных устойчивых решений в городских ландшафтах (например, транспорт, сохранение биоразнообразия, управление химическими веществами и отходами, энергоэффективность, защита водосборных бассейнов и т. д.).
	Все ключевые области
	
	
	
	
	

	22
	Количество организаций, чей потенциал укреплён и развит (указать по каждой категории отдельно: количество организаций гражданского общества (ОГО), количество общественных организаций (ОО))
	Все ключевые области
	
	
	
	
	

	23
	Количество бенефициаров с улучшенным потенциалом
	Все ключевые области
	
	
	
	
	

	 Показатели социальной инклюзии на уровне проекта
	
	
	
	

	24
	Проект возглавляется женщинами и/или предусматривает механизмы для повышения участия женщин в процессах принятия решений? (Да / Нет)
	Пол
	


	
	
	
	

	25
	Количество лидеров этнических меньшинств с укреплёнными компетенциями/потенциалом
(для разработки локальных решений и обеспечения сильного представительства в процессах адвокации)
	ЭМ -этническиe меньшинствa
	
	
	
	
	

	26
	Количество молодёжных организаций, вовлечённых в проект.
	Молодежь
	
	
	
	
	

	27
	Количество организаций, представляющих интересы лиц с особыми потребностями, участвующих в проекте.
	ЛОВ - Лица с ограниченными возможностями
	
	
	
	
	

	28
	Количество бенефициаров, получивших поддержку по вопросам правового статуса и расширения прав и возможностей,
включая представителей других изолированных / маргинализированных групп
	инклюзивность
	
	
	
	
	

	29
	Количество изменений на уровне политики, связанных с усилением участия сообществ в многосторонних диалоговых платформах.
	инклюзивность
	
	
	
	
	

	30
	Количество представителей групп социальной инклюзии
(этнические меньшинства, женщины, молодёжь, лица с особыми потребностями, фермеры, другие маргинализированные группы), полноценно вовлечённых в работу многосторонних диалоговых платформ.
	инклюзивность
	
	
	
	
	

	31
	Количество диалогов между ОГО, правительством и частным сектором, которые были сформированы или укреплены.
	инклюзивность
	
	
	
	
	






ПРИЛОЖЕНИЕ 2: ПЕРВИЧНАЯ АНКЕТА ЗАЯВИТЕЛЯ-ГРАНТОПОЛУЧАТЕЛЯ
Информация о грантополучателе
	Название проекта
	 

	Наименование заявителя-грантополучателя
	 

	Дата
	 


Первичный отбор
	Виды деятельности, освобождённые от первичного отбора

	Подпадает ли проект исключительно под следующие категории?
 Проекты, которые полностью состоят из перечисленных видов деятельности, могут быть освобождены от полного отбора. При этом проект не обязан соответствовать одной или нескольким из этих категорий, чтобы быть рассмотренным.
	Да
	Нет

	· Подготовка и распространение отчётов, документов и информационных материалов.
	 
	 

	· Организация мероприятия, семинара, тренинга.
	 
	 

	· Укрепление потенциала партнеров для участия в международных переговорах и конференциях.
 
	 
	 

	· Координация партнёрских отношений (включая координацию со стороны ООН) и управление сетями взаимодействия.
 
	 
	 

	· Глобальные/региональные проекты, не предусматривающие деятельности на уровне стран (например, деятельность в области управления знаниями, межправительственные процессы).
 
	 
	 


 
Заключение НК
	Освобождены
	Да
	Нет
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ПРИЛОЖЕНИЕ 3: СВОДНАЯ ИНФОРМАЦИЯ О СОЦИАЛЬНЫХ И ЭКОЛОГИЧЕСКИХ РИСКАХ

В рамках подачи заявки на проект заявители обязаны заполнить данную форму, отражающую социальные и экологические риски, связанные с планируемыми в проекте видами деятельности. Если для какой‑либо категории потенциальные риски не ожидаются, необходимо указать «не ожидается» в колонке потенциального риска и «не применяется» или «N/A» в колонке предлагаемой меры по смягчению.

	Категория
	Потенциальный риск
	Предлагаемая мера по смягчению

	Вовлечение заинтересованных сторон (stakeholder engagement). Опишите потенциальные риски, связанные с исключением определённых заинтересованных сторон, особенно представителей социально маргинализированных групп.
	
	

	Гендерное равенство и расширение прав и возможностей женщин. Опишите риски возможного негативного воздействия на гендерное равенство и расширение прав и возможностей женщин.
	
	

	Биологическое разнообразие и природные ресурсы. Опишите риски, связанные с потенциальными неблагоприятными воздействиями на биоразнообразие или природные ресурсы.
	
	

	Изменение климата и риски стихийных бедствий. Опишите уязвимость предлагаемых видов деятельности к возможным последствиям изменения климата или природных бедствий.
	
	

	Здоровье и безопасность населения. Опишите риски, связанные с возможными неблагоприятными воздействиями на здоровье и безопасность местного сообщества.
	
	

	Культурное наследие. Опишите риски, связанные с потенциальным негативным воздействием на объекты культурного наследия.
	
	

	Переселение и перемещение.
Подтвердите, что предлагаемые виды деятельности не приведут к экономическому или физическому переселению (перемещению). 
	
	

	Труд и условия труда. Опишите риски, связанные с потенциальным несоблюдением национального трудового законодательства.
	
	

	Предотвращение загрязнения. Опишите риски, связанные с потенциальными неблагоприятными последствиями загрязнения.
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